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™ Hinweise zu den Garantiebestimmungen finden Sie auf unserer Internetseite
www.brilliant-ag.com.

For warranty information please visit our website: www.brilliant-ag.com

®Vous trouverez des mentions relatives aux dispositions de garantie sur notre site Internet,
www.brilliant-ag.com.

®Le indicazioni sulle disposizioni di garanzia sono riportate al nostro sito internet
www.brilliant-ag.com.

Puede encontrar indicaciones sobre las clausulas de garantia en nuestro sitio web
www.brilliant-ag.com.

(ND Informatie bij de garantiebepalingen vindt u op onze website www.brilliant-ag.com.

®Para mais informagdes sobre as nossas condigbes de garantia, consulte a nossa pagina
da Internet www.brilliant-ag.com

@Uwagi dotyczgce ustalen gwarancyjnych sg dostepne na stronie internetowe;j
www.brilliant-ag.com.

@Upozorném’ k zaruénim ustanovenim najdete na nasi internetovych strankach
www.brilliant-ag.com.

YKaaaHMﬂ K rapaHTUIHBLIM ycrnoBusiM Bbl HanaeTe Ha Hallen MHTePHEeT-CTpaHuLe
www.brilliant-ag.com.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende
erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

La source lumineuse de ce luminaire n‘est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint
sa fin de sa vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile; quando la sorgen-
te luminosa giunge al termine, & necessario sostituire I‘intero apparecchio di illuminazione.

La fuente de luz de esta lampara no se puede reemplazar; cuando la fuente de luz llega al final
de su vida, se debe reemplazar la lampara entera.

De lichtbron van deze elektrische plafondlamp kan niet vervangen worden. Als de lichtbron het
einde van zijn levensduur bereikt heeft, moet men de totale elektrische plafondlamp vervangen.

A fonte luminosa deste candeeiro ndo é substituivel; quando a fonte luminosa tiver alcangado o
seu fim de vida util, tem de ser substituido todo o candeeiro.

Zrodio $wiatta w tym o$wietleniu jest niewymienne; gdy zrédio $wiatta osiggnie koniec okresu
uzytkowania, nalezy wymienic¢ cate oswietlenie.

Svételny zdroj této lampy nelze vyménit. Na konci zivotniho cyklu svételného zdroje je tudiz nutno
vymenit celou lampu.

VICTOYHMK CBETA 9TOrO CBETUITbHMKA HE MpeaycMaTpmBaeT 3amMeHy; Nocre OKOHYaHUs cpoka
CJ'Iy)K6bI WCTOYHMKA CBETA HEOOXOAMMO 3aMEHNTb BECb CBETUIbHUIK.




